Mensagem n® 469

Senhores Membros do Congresso Naciohal,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto & elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das RelagBes Exteriores, o texto do
Memorando de Entendimento entre o Governo da Repiblica Federativa do Brasil e a
Conferéncia das Nagdes Unidas para o Comércio e Desenvolvimento para Capacitagdo em
Software Livre e Aberto nos Paises em Desenvolvimento, assinado em Tunis, em 16 de
novembro de 2005.

Brasilia, 21 de 2006.
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Brasilia, 22 de margo de 2006.

Excelentissimo Senhor Presidente da Reptblica,

Elevo a apreciagdo de Vossa Exceléncia o presente projeto de Mensagem que
encaminha o texto do Memorando de Entendimento entre a Conferéncia das Nagdes Unidas para
o Comércio ¢ o Desenvolvimento (UNCTAD) e a Republica Federativa do Brasil para
Capacitagdo em Software Livre e Aberto nos Paises em Desenvolvimento, assinado em Tunis em
16 de novembro de 2005 pelo Ministro de Estado da Cultura, 4 margem da Fase de Tunis da
Cupula Mundial da Sociedade da Informagio (CMSI).

2. O Memorando de Entendimento (ME), cuja adogéo é recomendada pelo Instituto
de Tecnologia da Informagéo (ITI) da Casa Civil e pelo Servigo Federal de Processamento de
Dados (Serpro) do Ministério da Fazenda, tem por objetivo contribuir para a redugéo da exclusdo
digital no- mundo, estimulando a disseminagfio do uso de software livre e aberto nos paises em
desenvolvimento por meio de apoio a iniciativa de capacitagdo. '

3. O Brasil faz uso de software livre e aberto em projetos como o e-GOV, o Casa
Brasil e 0 GSAC. No plano internacional, o Pais empenhou-se com ‘sucesso, durante os trabalhos
da CMSI, na defesa do software livre e aberto como ferramenta eficaz de desenvolvimento e
incluséo digital.

4. O texto do ME atende aos principios da constitucionalidade e da juridicidade. Por
tratar-se de instrumento auténomo, nfio subordinado a tratado previamente valido e, por dispor,
na forma de acordo-quadro, sobre atividades de cooperacdo e seu financiamento, o documento
precisa da aprovagio do Poder Legislativo para entrar em vigor.

5. Caso Vossa Exceléncia esteja de acordo, apresento, em anexo, minuta de
mensagem, acompanhada de copias fiéis do Memorando de Entendimento, com vistas ao ‘seu
encaminhamento ao Congresso Nacional.
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Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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UNITED NATIONS CONFERENCE
ON TRADE AND DEVELOPMENT

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

entre

0O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Para

CAPACITACAO EM “SOFTWARE” LIVRE E ABERTO NOS PASES EM
DESENVOLVIMENTO -

A Conferéncia das Nagdes Unidas para o Comércio e Desenvolvimento (doravante
referida como “UNCTAD”), e o Governo da Republica Federativa do Brasil (dpravante, “o

Governo”™), referidos em conjunto como as “Partes™;

Tendo em vista que a UNCTAD ¢ a interface das Nagdes Unidas para o tratamento
mtegrado do desenvolvimento e temas relacionados nas 4reas de comércio, financiamento,
tecnologia, investimento e desenvolvimento sustentivel, e que

O Govemo tem-se empenhado 1ia promogdo do uso e desenyolviipento do “software”
livre e aberto como important¢ ferramenta para a promogao da inclusdo digital, ‘

. Considerando o mandato especifico da UNCTAD, no 4mbito do sistema das Nagdes _
Umd‘as,. © suas agdes passadas e atiais-em temas relacionados ao papel do comércio
elem:m?o e das tecnologias da informagSio no comércio € no desenvolvimento social €
econdmico, - T :

lfeconhecendo que 0 “software” livre e aberto (FOSS) ¢ um fator estratégico para a
promogdo do desenvolvimento nos paises em desenvolvimento, ST

'Ijendo ¢m conta o objetivo de. possibilitar um uso, mais amplo e melhor, de todas as
tecnologias da informagdo, €, em particular, do “software” de cbdigo fonte aberto em
processos, envolvendo atividades pessoais, comerciais e publicas, e reconhecendo c';'ue. tal

objetivo guarda complementariedade com o mandato da UNCTAD,

ot }ézlssalwndo que um melhor treinamento, tanto no nivel técnico, quanto no politico,
pode fo: talecer a capacidade dos paises em desenvolvimento de aumentar o uso eficiente das
teiigloglas da mformagéo ¢ reduzir o hiato digital,

’em . Interl-es_sados em goo})erar Ba promog¢ao de capacitagdc a fim de possibilitar aos paises
o 1«;es.env‘(z wmento’ =us-ufrm.r p]x?nameme dos beneficios das tecnologias da informagao, entre
quais 0 “software™ e, em particular, 0 de cédigo aberto, por meio de agdes efetivas de uso,

customagﬁo, localizaggo € desenvolvimento cooperativo,

»



Concordam a seguir:

Artigo I
Objetivo

O objetivo deste Memorando de Entendimento € contribuir para a reducdo do hiato
digital por meio da promogdo, nos paises em desenvolvimento, do uso efetivo do “software”
livre e aberto. Tal objetivo sera realizado por meio do apoio a Iniciativas de capacitagio em
“software” aberto nos paises em desenvolvimento.

) Artigo I
Areas de Cooperagdo

As partes concordam em cooperar nas areas de desenvolvimento de capacidades e
treinamento para o uso, desenvolvimento ¢ disseminagdo do “software” livre e aberto, tanto

¢m uma perspectiva técnica, quanto politica.
Em particular, as partes procurardo:

1. ‘:D_esenvqlver recursos bumanos para o uso, customizagdo, localizacdo,
desenvolvimento e servigos em aplicages de “software” livre e aberto,

-

2. Estabelecer novos e fortalecer 0s atliéis mecanismos e estruturas voltadas para a

distribui¢do e desenvolvimento colabbrativogie “software™;

vt . e -

3. Aperfeigoar as politicas, nacionais e Internacionais, para as 4reas do “software” livre
e aberto, o - A

4. Conéentrar esforcos no apoio-as iniciativas locais de treinamento, as -quais ndo
dependem, mas podem beneficiar-se amplamente de parcerias, '

5. Promover incluséo digital, desenvolver e --apolar iniciativas - voltadas para o
estabelecimento de telecentros baseados em FOSS, particularmente na Africa,
Ameérica Latina € Caribe, € Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,

6. Prover capacitagio e treinamento em comunidades e universidades interessadas em
solugdes baseadas em “software” livre e aberto, L

7. Prover capacitagio ¢ treinamento, tanto no nivel tcnico, quanto politico, visando 3" -

promogio do uso ¢ desenvolvimento de FOSS na administracdo piblica e iniciativas
de governo eletrénico,

8. Concentrar recursos na divulgagdo de FOSS, desenvolvimento de plataformas de

ensino a distdncia e compartilhamento de conhecimento.
Artigo T
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Contribuigtes das Partes

As partes. compartilhardo informagdo sobre iniciativas, em curso € previstas, de treinamento
em FOSS nos paises em desenvolvimento, e respectivas regides.

A UNCTAD manterd um “website” com “links® para iniciativas, nos paises em
desenvolvimento, voltadas para a capacitagdo €m FOSS, datas e locais, conforme informado

pelos parceiros.

O Governo avaliara os recursos atuais de treinamentos em termos de iniciativas, treinadores,
material de treinamento e recursos, ¢ informard sobre sua abrangéncia e alcance até 1 de

janeiro de 2006.

Apbs consultas, as partes decidirio conjunitamente, de maneira voluntiria, € caso-a-caso a
engajarem-se em iniciativas de treinamento.

Artigo IV
Implementagéo deste Memorando de Entendimento

Com o propésito de implementar as atividades previstas neste Memorando, as Partes deverdo
concluir acordos especificos sobre atividades de implementagdo, os quais deverdo
discriminar as atividades a serem desenvolvidas de comum acordo, além das
responsabilidades de cada parte, especificando custas e despesas € a maneira como serdo

compartilhados pelas Partes. - ‘

Artigo V. _
Financiamento das Atividades
1. O financiamento das atividades previstas neste Memorando de Entendimento -serfio
decididas caso-a-caso, em conformidade com os acordos especificos sobre atividades
de implementag#o. As Partes cooperar3o na identificaggo de fontes de financiamento.
2. A parte a quem couber a respdnsabilidade de implementar uma atividade, no 4mbito
deste Memorando de Entendimento, deverd executi-la observando suas proprias
normas de financiamento e administragfo € atentar a suas proprias praticas. '

Artigo VI
Status das Partes

Nenhum dispositivo deste Memorando de Entendimento podera ser interpretado de maneira
contraria a independéncia e neutralidade da UNCTAD. Este Memorando de Entendimento
néo implica um comprometimento de fundos, quer da parte da UNCTAD, quer da parte do

Governo.

Artigo VII
Consultas

Cada parte aceita a comegar prontamente consultas a pedido da outra parte em relagdo a
qualquer assunto que surja com base neste Memorando de Entendimento.

3



Artigo VIII
Entrada em Vigor e Extingdo

1. Este Memorando de Entendimento devers entrar em vigor na data em que o Governo
notificar a UNCTAD de que este Memorando de Entendimento foi aprovado de acordo com
0s procedimentos legais nacionais, € permanecers em vigor por um periodo de quatro anos.
Qualquer uma das partes poderd extinguir este Memorando de Entendimento ao enviar
notificac8o a outra, com trés meses de antecedéncia.

2. Sem prejuizo ao previsto acima, serio tomadas medidas para assegurar que a extingdo
deste Memorando de Entenidimento nfio prejudique as atividades e programas desenvolvidos
no dmbito deste Memorando de Entendimeénto. o

-Artigo IX
Solugdo de Controvérsias

Quaisquer controvérsias surgidas de ou relacionadas a este Memorando de Entendimento,
incluindo a interpretagdo ou aplica¢do dos dispositivos aqui contidos, serdo resolvidas, de
maneira amigavel entre as Partes. oo

. Artigo X
_ ,Pﬁvﬂégiog.e Imunidades

Nada em ou relacionado a este Memoraqdc; de Entendimento podera ser interpretado como
uma suspensdo, expressa ou implicita, de quaisquer dos privilégios e imimidades das Nagoes
Unidas, incluindo seus 6rgdo subsididrios. * - g

R Artigo X1

: . Emendas
: . s .

Este Meémorando de Entendimento poder4 ser emendado de mt’r@o acordo das Partes, tendo
em vista o previsto no Artigo VIIL A nio ser de que acordado diferentemente pelas Partes, as
emendas aplicar-se-80 somente as atividades que ainda nfo foram implementadas.

Firmado em Tunis, em 16 de novembro de 2005, em duas versdes originais em Inglés e
Portugués. Em caso de divergéncias, prevalecera a versioem Inglés.

A/

Dr. Supachai Panitc
Secretirio-Geral , 1 |
Conferéncia das Nagbes Unidas pare/ o Governo da Reptiblica Federativa do Brasil
Comeércio € Desenvolvimento B
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